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THONG BAO THAY POI NHAN SU
NOTICE OF PERSONNEL CHANGE

Kinh giti: Uy ban Chirng khoan Nha nwée
S¢& giao dich Chirng khoan TP HCM.
Dear: SSC (State Securities Commission)
Hochiminh Stock Exchange.

=
Can ctr Quyét dinh s6 28/QD-HPQT va Quyét dinh sé 36/QD-HPQT ngay {’f

07/11/2025 (M4 chimng khoan: CSM) ciia Cong ty C6 phan Cong nghiép Cao su Mién “\\%

nam/ Pursuant to Decision No. 28/QD-HPQT and Decision No. 36/QD-HPQT dated \&

November 7, 2025 (Stock code: CSM) of Southern Rubber Industry Joint Stock
Company.
Ching t6i tran trong théng bao vé vide thay d6i nhan su ciia Cong ty C6 phan
Coéng nghiép Cao su Mién nam/ We respectfully announce the personnel change of
Southern Rubber Industry Joint Stock Company
1. N6i dung thay dbi nhén su/ Details of personnel change
1.1 Truwdong hop bd nhiém (In case of appointment):
- Ong: Nguyén Vin Chung/Mr. Nguyen Van Chung
- Chire vu trude khi bd nhiém/Position before appointment: Thanh vién Héi
déng quan tri/Member of the Boards
- Chirc vu duoc bd nhiém/Appointed position: Pho Tong giam ddc kiém Thanh
vién Hoi ddng quén tri/ Deputy General Manager and Member of the Boards.
- Thoi han bd nhiém/Term of appointment: Ké tir ngay 07/11/2025/ Effective
from November 7, 2025
- Ngay bét dau c6 hiéu luc/Effective date: 07/11/2025/ November 7, 2025
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1.2 Truong hop bé nhiém (In case of appointment):

- Ong: Vi Qubc Anh/Mr Vu Quoc Anh

- Chirc vu trudce khi bo nhiém/Position before appointment: Ké toan trudng/
Chief Accountant

- Chire vu duoc bd nhiém/ Appointed position: Pho Téng gidm dbc/ Deputy
General Manager

- Thoi han bd nhiém/Term of appointment: K& tir ngay 07/11/2025/ Effective
from November 7, 2025

- Ngay bét dau c6 hidu luc/Effective date: 07/11/2025/ November 7, 2025

1.3 Trwong hop mién nhiém/tir nhiém (In case of dismissal/resignation):

- Ong: Vit Quéc Anh/Mr. Vu Quoc Anh

- Chire vu trude khi mién nhiém/Position before dismissal: Ké toan truong/
Chief Accountant

- Ly do mién nhiém/tlr nhiém/Reason for dismissal/resignation: B6 nhiém lam
Ph6 tong giam ddc/ Appointed to Deputy General Director.

- Ngay co hiéu luc/Effective date: 07/11/2025/ November 7, 2025

Southern Rubber Industry Joint Stock Company, on November 7, 2025, at the '
http://www.casumina.com/thong-tin-co-dong

Chung t6i xin cam két céc thong tin cong bd trén day 14 ding su that va hoan toan
chiu trach nhiém trude phap luat veé noi dung cac thong tin da cong bo.

We hereby commit that the information published above is true and are fully

responsible before the law for the content of the published information.

Tai liéu dinh kém/Attached document Nguoi dwge uy quyén cong bo thong

1. Quyét dinh sé 28/ OB- HPQT/ Decision No.
28/0D-HDOT

2. Quyét dinh sé 36/ OP- HDQT/ Decision No.
36/0D-HDQOT

CAD SJ
\
\&\M!E

Vu Quoc Anh
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG NGHIEP CAO SU MIEN NAM Pic 1ap - Tw do — Hanh phiic
THE SOUTHERN RUBBER INDUSTRY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S8/ No: 28/Qb —HPQT Thanh phé Hb Chi Minh, ngay 07 thang 11 nam 2025

Hochiminh city, dated 07" November, 2025

QUYET PINH/ DECISION
V@ viéc: B6 nhiém Phé Téong giam déc
Cong ty C6 phan Cong nghiép Cao su Mién Nam
Ref: Appoitment of Deputy General Director
The Southern Rubber Industry Joint Stock Company

HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CP CONG NGHIEP CAO SU MIEN NAM
The Board of Directors of The Southern Rubber Industry Joint Stock Company

Cidn cit/ Pursuant to:

Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 07 thdang 6 ndm 2020, The Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 dated on June 07th. 2020,

Diéu 1é Céng ty C6 phan Céng nghiép Cao su Mién Nam (Céng ty); The
Charter of The Southern Rubber Industry Joint Stock Company (The Company);

Quy ché Quan 1y cdn b cua Cong ty C6 phan Céng nghiép Cao su Mién Nam;
The Company's Regulation on Staff Management,

Van ban so 2079 /HCVN-HDTV ngay 04 thang 11 ndm 2025 cua Hoi dong
thanh vién Tdp doan Hoa chat Viét Nam vé viéc Bé nhiém Phé Téng gidm doc Céong
ty; Dispatch no 2079 dated 04" of November, 2025 of the Board of Directors of
Vietnam Chemical Group ( Vinachem) ref Appoitment of Deputy General Director;

Nghi quyet 50 45/NQ-HDQT ngay 07 thdng 11 nam 2025 cua Hoi dong quan
tri Cong ty C6 phan Céng nghiép Cao su Mién Nam; Resolution no: 45/NQ-HPQT
dated of the Board of Directors of The Company (BOD).

QUYET PINH/DECIDES

Piéu 1./ Article 1. B6 nhiém c6 thoi han Ong Nguyén Van Chung, Thanh vién
Hoi dong quan tri Cong ty gilt chirc vu Pho Tong gidm doc Cong ty CO phan Cong

Nbi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho noi
dung tiéng Viét. Trong trudbmg hop cé su mau thuin giita ndi dung tieng Viét va ndi dung tiéng
Anh, ndi dung ti€éng Viét s&€ dugc uu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official
policy. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English version, the
Vietnamese 'version shall prevail.




nghiép Cao su mién Nam. Appoint Mr. Nguyen Van Chung, member of the BOD as the
Deputy General Director of the Company.

Thoi han gitr chire vu: 05 nam ké tir ngay 07 thang 11 nam 2025. The term. 05
years from 07" of November, 2025,

Diéu 2./ Article 2. Ché 6 tién luong cia Ong Nguyén Vin Chung theo quy
dinh hién hanh ctia Cong ty. The Salary of Mr. Nguyen Van Chung is according to the
Company ‘s Regime.

Diéu 3./ Article 3. Quyét dinh nay c6 hiéu luc tir ngay ky. This decision shall
take effect from the date of signing.

Céac Ong (Ba) Hoi dong quan tri, Ban kiém soét, Ban Téng giam dbc, Trudng/
phé phong Cong ty, Ban Giam ddc cac Xi nghiép thanh vién va cac ca nhan co lién
quan cin ctr quyét dinh thi hanh. The BOD and the related individual are required to
execute the task in accordance with this Decision./.

TM. HQI PONG QUAN TRI
CHU TICH
Noi nhin:/ Recipient: ON BEHALF OF THE BOD
- Nhu diéu 3; /As article 3,
- Dang iy Cong ty (dé b/c):/The
Party Committee;
- Tap doan Hoa chét Viét Nam (dé b/c);/
Vinachem
- Luu: VT, HPQT./ Save: VT, BOD.

Bui Vin Thing
Bui Van Thang

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho ndi
dung tiéng Viét. Trong trudmg hop c6 sy méau thudn gilta ndi dung tiéng Viét va ndi dung tieng
Anh, ndi dung tiéng Viét s€ dugc uu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official
policy. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English version, the
Vietnamese 'version shall prevail.




CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG NGHIEP CAO SU MIEN NAM Poc 1ap — Tw do — Hanh phiic
THE SOUTHERN RUBBER INDUSTRY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S6/ No: 36/QD —HBPQT Thanh phé H6 Chi Minh, ngay 07 thang 11 ndm 2025

Hochiminh city, dated 07" November, 2025

QUYET PINH/ DECISION
V& viéc: B6 nhiém Phé Tong giam dbc
Céng ty C6 phin Céng nghiép Cao su Mién Nam
Ref: Appoitment of Deputy General Director
The Southern Rubber Industry Joint Stock Company

HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CP CONG NGHIEP CAO SU MIEN NAM
The Board of Directors of The Southern Rubber Industry Joint Stock Company

Cdn cit/ Pursuant to:

Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 07 thdang 6 ndm 2020, The Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 dated on June 07th. 2020;

Diéu 1é Cong ty Cé phan Cong nghiép Cao su Mién Nam (Céng ty); The
Charter of The Southern Rubber Industry Joint Stock Company (The Company),

Quy ché Quan Iy cdan bé cua Cong ty C6 phan Cong nghiép Cao su Mién Nam;
The Company's Regulation on Staff Management;

Vin ban so 2076 /HCVN-HDTV rfgay 03 thang 11 nam 2025 cua Hji don /m
thanh vién Tdp doan Héa chdt Viét Nam vé viéc Bé nhiém Phé Téng gidm doc Co fé / C‘m
ty; Dispatch no 2076 dated 03" of November, 2025 of the Board of Directors [of| Uﬁg PN}L“,::E
Vietmam Chemical Group ( Vinachem) ref Appoitment of Deputy General Director, \.' & CAO su

Nghij quyet 50 46/NQ-HPQT ngay 07 thang 11 nam 2025 cia Hoi dong qu 9;;, MIEN NAM
tri Céng ty Coé phan Céng nghiép Cao su Mién Nam, Resolution no: 45/NQ-HPQT"
dated of the Board of Directors of The Company (BOD).

QUYET PINH/DECIDES

Piéu 1./ Article 1. B6 nhiém c6 thoi han Ong Vii Qubc Anh, Ké toan truong
Cong ty gitt chirc vu Phé Tdng gidm dbc Cong ty C6 phin Céng nghiép Cao su mién

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi
dung tiéng Viét. ‘Trong trudmg hop c6 su méu thudin giita n6i dung tiéng Viét va ndi dung tiéng
Anh, ni dung tiéng Viét s& dugc uu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official
policy. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English version, the
Vietnamese 'version shall prevail.




Nam. Appoint Mr. Vu Quoc Anh, Chief Accoutant as the Deputy General Director of
the Company.

Thoi han gitt chire vu: 05 niam ké tir ngay 07 thang 11 nam 2025. The term: 05
years from 07" of November, 2025.

Piéu 2./ Article 2. Ché d¢ tién lwong ctia Ong Vii Quéc Anh theo quy dinh hién
hanh cua Cong ty. The Salary of Mr. Vu Quoc Anh is according to the Company's
Regime.

Pidu 3./ Article 3. Quyét dinh nay co6 hiéu luc tir ngay ky. This decision shall
take effect from the date of signing.

Céac Ong (Ba) Hoi dong quan tri, Ban kiém soat, Ban Tdng giam dbc, Trudng/
phé phong Cong ty, Ban Gidm ddc cac Xi nghiép thanh vién va céc ¢4 nhén c6 lién
quan cin ctt quyét dinh thi hanh. The BOD and the related individual are required to
execute the task in accordance with this Decision./.

TM. HQI PONG QUAN TR]
. CHU TICH
Noi nhin:/ Recipient: ON BEHALF OF THE BOD
- Nhu dicu 3; /4s article 3; RMAN OF THE BOARD

- Pang iy Céng ty (dé b/c);/The

Party Committee;

- Tap doan Hoéa chét Viét Nam (dé b/c);/
Vinachem

- Luu: VT, HPQT./ Save: VT, BOD.

Biii Vin Thing
Bui Van Thang

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi
dung tleng Vigt. Trong trudmg hop cé sy mau thuin giita ndi dung tiéng Viét va nodi dung tiéng
Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official
policy. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English version, the
Vietnamese'version shall prevail.
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